PEJIEBAHTHI KOPEJIALII FIHAPHHX KOHIEIITIB I[EJPICTbH -
CKYIIICTh Y KOHIIEIITHHX KAPTHHAX CBITY bPUTAHIIIB, HIMI[IB,
VKPAIHIIIB I POCIAH
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YV nponomnosaniti cmammi 8CMAHOBNIEHO pele6aHmMHI Kopelayii OIHApHUX KOHYenmia
LJEJ/IPICTH — CKVIIICTb 6pumanyie, Himyis, yKpainyié i pociaH Ha OCHOSI iXHboi (hpazeonociynoi
006 exkmusayii. Jlocniodxcenus 30iliCHEHO Kpi3b HPUBMY HOB020 HAYKOBO20 HANPAMY — 3iCMABHOI
JUH2BOKYILIMYPONOCIT, WO 0al0 3M02y 3d 00NOMO20H0 AHANIZY (DAKMUYHO20 Mamepiany 6U3HAYUMU
HAUBANICTUBIUI — VHIBEPCANbHI U KYIbMYPOCNeyuiuni — 63a€MO038 A3KU 3A3HAYEHUX KOHYENMI8 y
MedHCax KOHYEPMHOI KapmuHu C8Imy 3iCMasio8aHUux MOSHUX COYIYMIG.

Knrouoei cnosa: koHyenm, KoHyenmua KapmuHa ceimy, KOHYenmocucmema, Qpazeonociuui
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The relevant correlations of the binary concepts GENEROSITY — STINGINESS in the
British, German, Ukrainian and Russian linguocultures are elucidated in the article on the basis of
their phraseological representation. The research is conducted via the new approach - comparative
linguoculturology, which made it possible to define the most important - universal und cultural
specific - correlations of the mentioned concepts within the concept picture of the world of the
compared langual societies.

Key words: binary concepts, concept picture of the world, concept system, phraseological
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KynbTypHHii KOHIENT SIK CKJaJHe OaraTOBUMIpHE MEHTAJIbHE YTBOPEHHS, SIKE
MOK€  3HAaXOJUTH  MOBHE  BTUICHHS, €  HAWBAKJIMBIIIOW  OJAMHHULECIO
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTYHOTO MOJICIIOBAHHS HallloHaJIbHOrO MeHTamiTery [4; 6]. Tomy
3a OTIOMOTOI0 JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOTO aHali3y MO>KHA OLIbII-MEHII 00’ €KTUBHO
BU3HAYUTHU SIK 3arajIbHOJIONICHKY, TaK 1 HalllOHAJIbHO-crenudiuny iHbopMaIlioo, 1o
BIJIOOpaXKa€ThCs y JOJCHKINA cBitoMocTi. Llel ¢dakT 3yMOBUB aKTyaJbHICTh HaIIOl
PO3BIIKH, sIKa TPUCBAYCHA (Ppa3eosIoTIuHIN 00’ €KTHBAIlli PENeBAaHTHUX KOPEISIii

HCOOCTAaTHBO BHBYCHHUX Ha CI)OFO,Z[Hi MOPaJIbHO-CTUYHHX 6iHapHI/IX KOHHGHTiB



MEAPICTb — CKVYIICTD y OpurtaHchkiid, HIMEUbKiH, YKpaiHCBKIA 1 pPOCIHCHKIM
KOHIeNTHUX KapThHax cBiTY (maimi — KKC). Metoro 11i€i cTaTTi € BCTaHOBJICHHS
peneBanTHUX Kopessuii OiHapHux koHuentiB LIEIPICTh — CKVYIIICTD Gpuraniiis,
HIMIIIB, YKpAiHIIB 1 pOCISH Ha OCHOBI ixHBOI (hpazeosioriuHoi 00’ ekTuBamii. Toii
dakT, 1O aHam3 3a3HAYCHUX KOHIIENTIB 3IIMCHIOETBCS B AaCIEKTl 31CTaBHOL
JHTBOKYJIBTYPOJIOTIi, CBIIYUTH PO HAYKOBY HOBH3HY ITPOIMIOHOBAHO1 PO3BIIKH.
[lepemycim 3a3HaUMMO, 1110 HA CHOTOHI OUTBIITOK a00 MEHIIIOK MipOIO BUBUYCHI
kopemsarii  koHuentiB IIEJIPICTh — CKVYIIICTb 3 TakuMu KOHIIETITaMH, SIK
[TPUCTPACTD, 3A3/IPICTh, BA'ATCTBO, BAXKXAHHA, T'POII. VYTiM, anami3
(GbakTUYHOTO MaTtepiady 3acBIIUMB, IO 1[I KOPEJSIi MPOaHalli30BaHO MEpeAyCiM 3
TOYKH 30py iXHBOI OYEBHIHOCTI (ITOBEPXOBOCTI1), OCKUIbKM, HAMPUKIIAJ, KOHIIETIT
CKVIIICTD TicHO B3aeMoji€e K y repMaHChkux [2: 42], Tak i CXiIHOCIOB’STHCHKUX
moBax 3 koHmentamu JKAJIBHICTb, HEHAXEPJUBICTbH, EI'OI3M,
CAMOTHICTD, 3JIICTb, a Takox 3 KOHIIENITAMH, SIKI PENPE3CHTYIOTh OCHOBHI TPIXH
— JIHOILI, THIB, ITNXATICTb, XTUBICTb. XKaniOHicTh MU MOCTaBUIM Ha TIEPIIIC
MICIIE 3 TI€l MPUYMHU, 10 YacTO ii, SIK 1 CKYIICTh, MPOTUCTABISAIOTH MIEAPOCTi, 00
koHuentu CKVYIIICTh 1 KAJIBHICTH mnepematoTh CHOuUIbHI CMHCIH, 30KpeMa
XBOpOOJMBY TATY JO0 HakomuyeHHs MaiHa (rpomeit). Ham anamiz mae 3mory
CTBEpPJIKYBaTH, IO OCOOJIMBOIO MIPOIO II€M 3B’S30K BUSIBISETHCS B T'e€PMaHCHKHX
JIHTBOKYJIbTYpax, Hamp.: a1 A greedy man is always poor (mocin.: XKagioHa (ckyrma)
JroauHa — 3akau OimHa); HiM. Gier macht den Menschen allezeit arm, und die Fiille
dieser Welt macht ihn nicht reich (mocn.: XaniOnicte (ckymicTh) poOUTH JFOAUHY
3aBKIM OI7HOO, a JJOCTATOK I[LOT0 CBITY HEe poOUTH 1i OaraToro); Habsucht macht arm
(mocn.: Xamibuicte poOuth OigHMM). OgHAK MDK KQAIOHICTIO Ta CKYIICTIO MU
BOAYaEMO CYTTEBY PI3HHUIIO B TOMY, IO 3T1THO i3 3alPOIIOHOBAHOIO HAMU MOJICILIIO,
3aCTOCOBAHOIO  JIJIi  BHBYCHHA  KOPEJAIl  KOHICNTIB  MOPAJIbHO-ETHYHOI
KOHIIENTOCUCTEMU «BiIHOIIEHHS A0 BJIACHOCTI» 3a MNPUHIUIAMHU «BITKPUTHH —
3aKpUTUIY 1 «HOpMa — miepeBuIieHHs: HopMuy [5], konuenT KA IIBHICTD € 3nauHor0
Mipol0 BIIKpUTUM (ekcTpacmpsimoBanuM), HaToMicTh KoHuent CKVYIIICTh -

3aKpUTUM (1HTpacnpsiMoBaHUM). [Ipu 1bOMy Mepiuil IPYHTYEThCS Ha MOTHUBI «Kara



70 HAKOMMYEHHS MaiiHa (Tporiei)y», 1mo mnepeadavyae 3BEPHEHICTh 10 30BHIIIHBOTO
CBITY, a APYTUIl — «KyTpUMaHHA MaiiHa (TpOoIIeii)», TOOTO 3aMKHEHICTb.

[Toka3oBo, 110 JIHTBOKYJBTYPOJIOTH HalYacTilie TOPKAIOTHCS MUTaHHS
HarmoBHeHHs KoH1enTiB [I{E/IPICTh — CKVIIICTb Takumu MOHATTSAMU, SIK «TPOIITI»
i «OaraTcTBO». OCOOIMBOIO MIPOIO 1€ CTOCYETHCSI OCTAHHBOT'O KOHIIENTY, OCKIJIBKU
caMe BIH MICTUTh HETAaTHMBHI CMMCIIM, TIOB’Si3aHI 3 MAilHOBUMH BIJTHOIICHHSIMHU Y
CyCIJIbCTBI. 3ayBaxkuMo mipu 1pomy, 1o kourentd ['POIII ta BAT'TATCTBO
B3a€EMHO BHM3HAYalOTh 1 JIOMOBHIOIOTH OJIMH OJIHOTO, TOMY YacTO MiJ MOHSATTAM
«0araTcTBO» pO3YMIIOTH «rpoin». CTaBieHHS > J0 TIpoUIedl MEBHOK MIpOI0
BIJIDI3HSETbCS y TIA YW IHINIA JIIHTBOKYJBTYpl: aHami3 (QakTUYHOro Marepiaity
BusiBuB, 1m0 KoHuenTu ['POII it BATTATCTBO € aktyanbHUMH IS BCIX YOTHPHOX
31CTaBJIIOBAHUX MOBHHUX COILIlYMIB, IPOT€ y I€pMaHLIB — OpUTAHLIB 1 HIMUIB — IIi
KOHIICTITH MICTSTh OLIbIIE MMO3UTUBHUX CMUCHIB, HIXK Y CX1IHMX CJIOB’SIH — YKPaiHIIB
1 pocisgH. O4eBuaHO, 11 0e3MocepeHbO MOB A3aHO 3 MO3UTHUBHIIIUM CIPUUHATTIM
came koHuenty CKVYIIICTb y repmaHChKHX JIIHTBOKYJIBTYpax, Npo IO MU MUCAIU
panime: CKYIIICTD Ticuno xopemntoe, 3 onHoro 6oky, 3 konrentom XKAJIIBHICTD, a
3 apyroro, — 3 koHuentom OIIAJIJIMBICTD, siki O151bIlI MO3UTUBHO CIIPUUMAIOTHCS
OpUTaHIAMH i HIMIISIMU (3Ka10HICTh, HATTPUKIIAI, MOXKE OYyTH CTUMYITIOBAIBHOIO).

Y upoMy 3B’SI3KY CHIJl 3ayBOKUTH, IO JIHTBOKYJIBTYPHO KOHTPACTHHUM €,
30kpema, mnpotuctaBienHs koHmentiB STINGINESS (ckymicts) 1 GREED
(kamiouicte) nmo xonmenty PROSPERITY (mporBiTanHs) B aMepUKaHCBHKIN 1
OpUTAHCHKI MOBHMX CIUIbHOTAaX. 3rajJlaHUN KOHIIENT 3aiiMae OJHE 3 MPOBIAHHUX
MICIIb Y CUCTEM1 OCHOBHUX COLIAIBHUX 1 MOPAJIbHUX IIHHOCTEW UX cOiIbHOT. Came
MPOLBITAHHS BBaXXAa€Tbcsl OaraThbMa OpUTAHIIMU (AaMEPHUKAHISIMH) OJHIEI0 3
OCHOBHHMX JXUTTEBHX IIUJICH, TOMY I KOHIIENT MOXHAa PO3TIIAIATH SIK KiHIIEBY
1iHHICTh. OJHUM 3 OCHOBHHMX CKJIQJHHKIB I[OTO KOHIICNITY € TaKl TMOHATTA, SK
«wealthy (bararctBo) Ta «money» (rpomri). I[i MOHATTS MOXXHA PO3IIISIIATH K
iHCTpyMeHTanbHI IiHHOCTI [[opoxernpka 2003, c. 7-8]. Tomy MarepianbHa
3a0€3MeYeHICTh 1 BOJIOJIHHA JOCUTh BEIUKOIO KIIBKICTIO TpoILIeH 3aBxaun Oynu

OCHOBHMMH XapaKTEPUCTHUKAMU YCIHIIIHOTO OpuTaHLs. AKTyami3aiisi KOHIENTY



MONEY 1 iforo nepemiiieHHs Ha MEPUIN TJIaH B i€papXii HIHHOCTEH OPUTAHCHKOTO
CYCIIJIbCTBA BHUKJIMKAJIO 3MIHM 3MICTY IHIIMX KOHIENTIB, 30KpeMa 1 KOHIEHTIB
GENEROSITY — STINGINESS. Tyr, Ha Ham NOIJAI, KPUIOTHCS BUTOKH
MO3UTHUBHIIIOTO CIPUUHATTS K OararcTBa, Tak 1 TOB’SA3aHOI 3 HHUM CKYHOCTI
npeCTaBHUKaMU OPUTAaHCHKOTO MOBHOTO COIIiyMY, IO CTBOPIOE JTIHTBOKYJIBTYPHUM
KOHTPACT, MPO SKUH MU 3ragyBaid y MomepenHix po3simkax. Llel koHTpacT 3i
CX1THOCJIOB’SHCBKUMH JTIHTBOKYJIbTYpaMH BHUHUK 3HAYHOIO MIpPOI0 B PaASHCHKUN
nepio, KoJu Oyab-sfKa TAra JI0 HAKOMMYEHHS MaTeplaibHOro, a TUM OUIbIIE 0
OaraTcTBa, 3acCy/KyBajlacsl K amMopayibHa (Imop. Takox aHri.. The love of money is
the root of all evil (mocn.: JIroboB 1o rpormrelr — KopiHb ychoro 3ia); Money often
unmakes the man who makes it (oci.: I'poiiri 4acto ryosisaTh THX, XTO X HOKUBAE)).

HaykoBii 3a3HavaroTh [auB., Hanp.: ['opoaenpka 2003, ¢. 7-8], mo OaratcTBO
€ OJHUM 13 HAWBAXIMBIIIMX YUHHUKIB, SIKHA PO3AUISE OPUTAHCHKE CYCHIILCTBO.
Tomy xkonment WEALTH (GararctBo) mpotucToith koHienty POVERTY
(6igmicTh). BimHOmeHHS 10 OITHOCTI B CYCHUJIBCTBI € HETaTUBHUM, BIJIITOBIITHO,
OUIBIIICTD JEKCUYHUX OAWHUILb, sIKI 00’ €KTHBYIOTh 1M KOHIIENT, MAIOTh HETAaTUBHY
KOHOTAI[II0 Ta MIAKPECIIOIOTh NEBHY OOMEKEHICTh KUTTEBUX MOXJIMBOCTEH, Hamp.:
deprived (uesamoxuwmii), disadvantaged (me3amoxxuuii; Oimuumii), down and out
(3yooxinuit), hard up (myxneunuit), needy (0imuuit) Ta iH. Sk Gadmmo,
JIHTBOKYJIBTYPHO 3HAuyIllll LIHHOCTI / AHTUI[IHHOCTI CTaJd MIAIPYHTAM JUIs
dbopmyBanHs meBHUX MOo3uTUBHUX cMUCTIB y KoHmenti STINGINESS 1 nmesxux
HeratuBHUX cMuciiB y koHnenti GENEROSITY: 3 onnoro 6oky, 6acamuti — weopuii
(mo3uTHUB), 6iOHUI — Wedpuil (HeTaTuB, 00 O1THOMY TaK UM 1HAKIIIE HEMAE YOTo JaTH),
3 apyroro OOKy, 6aeamuil — ckynuti (IIEBHOIO MIpOI0 HOpPMa, OCKUIBKH 100 cTaTu
OaratuM TOTPIOHO 3a0IIAKYyBAaTU, TOOTO MO0 MTOCATTH TIAHOTO MaTepiaJbHOIO
piBHS y OpUTaHCHKIH JIIHTBOKYJIBTYP1 MOTPIOHO OYTH JEIIO CKYITyBaTUM).

[TonibHe cTaBieHHS A0 CKYIOCTI MPOCTEKYEMO 1 B HIMIIB, ONM3bKE — B
YKpaiHIlIB, HEraTUBHE — B pocigH. Tak, aHami3 HiMEUbKUX (Hpa3eonOriYyHUX OJUHHUIIb
(mam — ®@O), 30kpeMa mapeMiid, BUSBUB, 1110 MMPOTUCTABJICHHS Ha OCl baeamcmeo —

Oionicme BiIOYBA€ETHCSA 3HAYHOIO MIpOIO HAa KOPUCTh OaraTcTBa, Hamp.: Selig sind die



Reichen, alles muss ihnen weichen (mocn.: Barati € GmaxeHHUMH, yce MyCHTh ix
omuHatH); Reichtum ist allein fromm (mocxn.: BararctBo came 1o cobi Bxke €
npaBenuuM); Geld fahrt auf hohen Schlitten, Armut muss zu FufBe gehen (moca.:
['pomri imyTh Ha BUCOKHX CaHsX, OiqHICTH MycuTh iTH mimkwu); Reiche Leute sind
iiberall daheim (moca.: barari mroam ycroau B cebe moma); Der Arme fangt Fuchs, der
Reiche trdgt Pelz (mocn.: Bigawuii 1oBUTH JaHCHIIO, OaraTuii HOCUTh XyTpo); Wer kein
Geld hat, zaghlt mit der Haut (mocn.: ¥ xoro Hemae rpoiieii, Toi IIaTUTh TIKIPOIO).
ITokazoBo, 110 B pociiickkiit ¢pazeosorii BIACYTHI OJUHMIN, € €KCIUIIIIUTHO
BUpaKasiocss O MO3UTUBHE CTaBlieHHs 10 OararctBa. TyT MOMiHye i7iesl, 1110 YECHO
OaraTcTBa HE MOXXKHA HaXUTH, Hamp.: Om mpyoo8 npaseoHviX He HAXNCUBEeUb NALAm
kamenuwix. OKpIM IIbOTO, POCIHChKA CBIJIOMICTD, 32 CIIOCTEPEKEHHIMH MOBO3HABIIIB
[7: 115-117], craBuThCS 70 TpOMICH SK A0 YOrOCh BTOPUHHOTO B skHTTI. Came 11e 1 €
BUTOKAMHU  HETaTMBHUX cMuCIiB  KoHuentiB poc. OKOHOMHOCTDH i
BEPEXJIMBOCTHD, sxki, y cBoto yepry, penpe3entytoTs konuent poc. CKYIIOCTb.
[HKOMHM MOCIITHUKU-KOHTPACTUBICTH, MOCTYTOBYIOUHCH IMOBEPXOBUMH BHUCHOBKAMH,
HAJAI0Th 1 PUCl HAIIOHAIBHOTO XapaKTepy POCISH Tinep0o01i30BaHO-a0CypAHOTO
BUTJISIAY, CTBEPIKYIOUHM, IO B POCIMCBHKIM MOBI JOMIHYIOTh MOBHI OJMHMII Ha
MO3HAYEHHS MEAPOCTI i MAPHOCIABCTBA, HATOMICTh, HANIPUKJIAA, Y HIMEIbKIH — Ha
NO3HAYCHHS aaiOHOCTI i ommammBocti [8: 15]. [Ipore aHami3 Hamoro GpakTHYHOTO
marepiay [3: 127-129] mae 3Mory CTBEp/UKYyBaTH, IO MOBHI OJWHHUIN, 30KpeMa
dpazeonoriui, sxi BepOanizytors koHent VERSCHWENDUNG (mapuoTpartcTBO),
IPEBAIIOIOTH caMe B HiMeIbKii MOBi, Hamp.: Sein Geld auf die StrafSe werfen (moca.:
BUKHJIATH CBOI I'POIIi HA BYJIHIIO) — «OyTH Jy:ke MapHOTpaTHHM»; Mit Geld um sich
werfen (jocin.: HaBKoIO cebe KUIaTH IpoIlli) — «cumatu rpimmuy (top. anrir \Waste
not, want not (mocn.: He BuTpauaii, He Oyaemn Hy»Xmatucs); YKp. I powi niwiu 0o
pockowii; poc. bpocamv / weblpaAmMb OeHbeU Ha Gemep — «BUTpAuyaTH MapHO,
HEPO3CYJITUBO (PO TPOIIIi, MAWHO)»; COpUms OeHbeamu — «HEPO3CYIITUBO BUTpAdaTU
rpoii»). [liATBepIKyI0Th Hallll BUCHOBKHU 1 pe3yJbTaTh JOCIIKeHHS A. MalMKBICT

[10: 131], s3rimmo 3 sxumm Jsekcemu Verschwendung / verschwenderisch



3yCTpIYaIOThCS B HIMEI[bKOMOBHHMX KOpIycax Maike BTpUYl YacTille, HIXK HaBiTh
nekcema Geiz.

ChinpHOIO IS 3ICTABIIOBAHUX JIHTBOKYJBTYp € HAsBHICTh ITO3UTHUBHOI
OLIIHHOT MapKOBaHOCTI TpOIlEH, X04a B YKPAiHIIIB 1 POCISH MPOCTEKYEMO TAaKOXK
HETaTUBHE CTaBJICHHS, aJie MepeaycCiM J0 iIXHBOT BEJIMKOI KiIJTBKOCTI, IO TPYHTYETHCH,
OUYEBUHO, Ha TIEPEKOHAHHI MPO HEMOKJIMBICTh OTPUMAaHHs (HAXXUBAHHS) BEIHKHX
rporieil 4yecHUM NUITXoM. SIKk 6admmo, i7est HaCKPi3HOT KOPYMIIOBAHOCTI BILTMHYJIA
Ha akcionoriuauit 3apsan koHuenty 'POIII B ykpaiHcbkoMy i1 poCiiiCEKOMY MOBHHX
coriymax. Take CTaBJ€HHS JO TPOIIEH CTBOPIOE KOHTPACT 13 KIIIOUOBOIO 1IC€I0
HIMELIBKOMOBHOI CIIJIBHOTH, PO SIKY MU BXK€ 3a3HAaYaJIM y NOMNEPEIHIX PO3BIIKaX, —
320113 IKEHHSI TPOIIIEH, 1110 3HAYHOIO MIPOIO aKTyalli3y€e JIHIBOKYJIbTYPHO 3HAUYIIUN
koHient SPARSAMKEIT. OcobmuBo wacToTHUM € cTajie cioBocnoiaydeHHs Geld
sparen (3aomampKyBaTi TpoIli), ke 00’ €KTUBYE 1€ KOHIENT. SIK KJIIOYOBE CIIOBO
HIMELIbKOT JIIHTBOKYJIBTYpH, JieKcema Sparen € OaraTo3HadyHolo, a OTXKe,
BaXKOTIEPEKIIAIHOI0, TEpelaloun CEMaHTHKY OepeKJIMBOTO CTaBJIEHHS IO YOro-
HeOyab. YTIM, B YKpaiHCBKIH 1 POCIMCHKI MOBaxX ICHYIOTh BIAMOBIIHUKH JO II€T
JIEKCEMU: YKp. Hakonuyysamu (epouii); bepedciuso cmasumucsi 00 4020-Hebyob,
eKoOHOMUMU WO0-HeOYOb; POC. KOnums (0eHbel); bepeub, IKOHOMUMb YMOo-1udo.

Amnani3 ¢paseonoriyHoro Marepiany BusiBuB, 1o konuent SPARSAMKEIT
JTEMOHCTpPY€E IITUPOKI KOHIIENITHI 3B’SI3KM y Mekax Kkoumenronons GEIZ, ske
penpe3eHTye OJHOWMEHHHMI KOHIIENT, Hamp.: Sparen ist verdienen (moci.:
Baomanutu — 1ie 3apoourtn); Wer spart, hat doppelt (mocn.: Xrto 3aomamkye, Ton
nonsoroe); Fleif ist des Glickes rechte Hand, Sparsamkeit die linke (mocu.:
CrapanHicTh — II€ TIpaBa pyKa I1acTs, O JIUBICTh — JIiBa) (TOp. YKp. Xmo waoumo
epiw, mac 3 eakom 6Oinbut). Y 1bOMY 3B’SI3KYy CIIIJl 3a3HAYUTH, IO, IIHCHO, Y
POCIHCHKIN (pa3eosorii 3HAXOAUMO JiiIe mooauHoki PO, sgki mepenaroTh 1eH0
3a011a/PKeHHsI (€KOHOMIT) Tpoieid, Hamnp.. Konetika pyoas bepescém; Kmo oenveam
He 3Haem yeHvl, MoMy He uzbedcamv HyxHcOovl, Kmo ne bepescém konetiku — cam
pyons we cmoum). Ilpote miHrBOKymbTyposoru [3: 127] cTBepmKyroOTh, IO B

POCICBKOMOBHOMY COIlIyMi MomupeHi HaToMicTh PO, 5Kl MepenarTh CEMaHTHKY



3aCy/DKeHHST JIpi0’SI3KOBOCTI, HAMP.. MPACMUCL HAO KadHCOOU Koneuxou — «OyTH
HaJ[3BUYANHO CKYIIUM, OEPEXIIUBUMY; 3d KONEUKY y0asumuvcs — «0yTH HaJ3BUYANHO
CKYITUM». YTIM, 3IIMCHEHU Y IPOTIOHOBAHIMA PO3BIAI aHaJIi3 AaB 3MOT'Y BCTAHOBUTHU
TON (hakT, 1m0 pi3Ke 3acy/HKEHHS Npi0’sI3KOBOCTI MPUTAMAaHHE HE JIMIIE POCIHCHKIN
JHTBOKYJbTYpi, ockiibku came koHuent [APIB’SI3KOBICTb mictuth HaiiOinblie
HETaTUBHUX CMHCIIB 1 B IHIIMX 31CTABIIOBAHUX JIIHTBOKYJIbTYpaX, Hamp.: aHria. A
penny soul never came to twopence (moci.: OpmHOIlEHCOBa Jymia HIKOJH HE
nobupainacs 10 aBorneHcoBoi); HiM. jmd frisst seinen eigenen Dreck wie ein Hund
(ocn.: XTO-H. Kepe CBOE BIJIACHE JIAHO, Ha4Y€ cO0akKa) — «IIpo HAJI3BUYAIHO CKYIY
JTOJAUHY»; VKP. 3a KONIUKY axc mpycumuscsi.

Jpi0’A3KOBICTh YBa)KA€ThCSI HAWBUILOIO MIPOIO CKYIOCTI, TOMY CEMaHTHKa
Jpi0’sI3KOBOCTI HACTUIBKUA TICHO TOB’s3aHA 3 CEMAaHTHKOIO CKYIOCTI, IO 4acTo 3a
JIOTIOMOT'OI0 OJTHI€T 1 Ti€T % mapemii 00’ ekTuByeThes sk koHienT CKYIIICTD, tak 1
xouuent JPIB’A3KOBICTD, wamp.: anrn. He would flay a flint (mocn.: Bin i 3
KpeMeHs 31ep Ou mkypy); HiM. Er hat Rheumatismus zwischen Daumen und
Zeigefinger (mocin.: Y HbOro peBMaTH3M MK BEJIIMKHAM 1 BKa3iBHUM MajblisiMu); Das
Totenhemd hat keine Taschen (mocn.: ¥ caBanu Hemae KuIlleHb); YKp. [Ipodacme, i
BUKYNUmMb, 1 2pouti nopaxye, Yooz2omy mano wo 6paKye, a 3ax1aHHoOM)y 6Cb0o20; Poc. B
MO2uy ensioum, a Hao Konetikotl opoocum; Ckynomy oyuia oeutesie epould.

[loka3oBuMH y LBOMY 3B’SI3Ky € pE€3yJbTaTH E€KCIEPUMEHTY, NPOBEAEHOIO 3
YKpaiHCBKUMH 1H(OPMaHTaMU, MeTa SKOTO Tepeadavaia BCTAHOBJICHHS B3a€EMO3B’ SI3KY
konrentis MAPHOTPATHICTD — HIEJIPICTb — BEPEXJIMBICTD — CKVIIICTD y
KKC mnpezacraBHUKIB yKpaiHChKOT JIIHTBOKYJITYpH [9: 172-175]. Tak, po3kpuBarouu
smicT koHnenty MAPHOTPATHICTD, ingopmanTH mpoaeMOHCTPYBAIU CHUILHICTH
MOMISA/IIB MIOJI0 TaKMX HOT0 XapaKTEPUCTHK. MapHOTPATHICThL — II¢ HEBHIIpPaBIAHE,
HEJIOTIYHE BUTPAYaHHSI TPOIIICH, BUTPATU HA HETIOTPIOHI pedi, BATPAYaHHS 3HAYHUX CyM
I'POIIICH, KOIITIB, HEBMIHHS €KOHOMUTH. Ik 6aunMO, HETaTHBHO 3apsHKCHUM KOHIICTIT
MAPHOTPATHICTD TicHO mepeTHHAEThCsl y CBIIOMOCTI 1H()OPMAHTIB 3 HETaTUBHO
mapkoBanuM KkoHuenrom JIETKOBAXHICTD, sikuii mnpencraBisie KOHUENTONOJE

PUCHU XAPAKTEPA JIFOAVHU, To0TO KpaiiHiii BUSB IIEIPOCTI — MAPHOTPATCTBO —



CIIPUMMAETHCS B YKPATHCHKIA MOBHIM CHUTBHOTI BUKJIIOUYHO HeratuBHO. lle moBHICTIO
Y3TODKYETBCS 3 BUKIAJCHUM BUINEC CIOPUUHATTAM MapHOTPATCTBA B  IHIIHMX
31CTaBJIIOBAHMX JIIHTBOKYJIbTYpaXx.

[loB’s3aHy 3 MapHOTPATCTBOM IIEAPICTh 1H(POPMAHTH XapaKTEPU3YIOTh SIK
Oa’kaHHs JOTOMAraTy 1HIINM JIFOJISIM, HIYOTO HEe BUMararo4u 3a Iie, 1[0 TaKOX MOJIsrae
B OakaHHI JUIMTHCS TPOIIMMAa, MAaWHOM 3 I1HIIMMH, KYIyBaTH IOCH JJIS 1HIIHX,
OakaHHS TOJUIMTUCS HAaBITh JOPOTOI0 pivydio. BiAmoBigHO, WIEAPICTH MOJSATAE Y
BTUJIEHHI MOJXJIMBOCTI JOIMOMAaraTH 1HIIUM JIOJSAM IIUIIXOM BUKOPHUCTaHHS KOIITIB,
MaiiHa TOIIO 1 € TO3UTHUBHOIO PHUCOI0 JIIOAUHU. Y Mexax KoHuenrtonosss PUCHU
XAPAKTEPA JITOJAUHUA konuent HIEAPICTD TicHO KOpeItoe 3 TAKUMU MTO3UTUBHO
3apsypkeHuMHU KoHnentamu, sk JIOBPOTA, YYUHICTb ta BEJTUKOYIIHICT.

[lo3uTuBHE  aKCIOJOTIYHE  MIATPYHTS  MAlOTh  TAKOXK  KOHUENTH
OIIAJJIMBICTD 1 BEPEXJIMBICTD, mo penpe3eHTyiOTh Ty YaCTUHY 3MICTY
kouuenty CKVIIICTD, ska MiCTUTh CMUCIH palllOHAJILHOTO yTPUMYBaHHS MaifHa.
Tomy 1HpopmanTn kBamidikyBanu, 30kpema koHuent BEPEXIJIMBICTD, sk
paiioHaJibHe, OOepekHe BUKOPUCTAaHHS Tpoiied 1 MaiHa, KYMIBIKO JIUIIe
HEOOX1THUX, KOPUCHUX peuei, yMIHHS €KOHOMUTHU, BIJKJIAaTH POII, 3aJ0BOJIbHATH
noTpebn HasBHUM. Sk Oaummo, OOHMJBa aHaNII30BaHI KOHIENTH IepeadavdaroTh
HasBHICTh TpeThoro — EKOHOMHOCTI. KonnenTo3s’s30k mix OIAIJIMBICTIO,
BEPEXJIMBICTHO Tta EKOHOMHICTIO € HacTIIBKH TICHHM, IO iX 4YacTo
CIPUHMAIOTh SK TMOBHI CHHOHIMH, XO0Ya MEXa MK HUMH OYECBHIHA: OCPEKIMBICTH
OXOIUTIOE HE JIMIIe MAalHOBI BIAHOLIEHHS, 30KpeMa Tpollli, OCKUIbKK OepeKHO MOKHA
CTaBUTHUCA SIK 10 apTe(akTiB, TaK 1 10 HATyp(aKTiB; y CBOIO Uepry, 3a01IaIKyBaTH —
1€ HE 3B EKOHOMUTH, 00 EKOHOMIS €, yCe K TaKH, OUTBIIOK MIPOO BUMYIICHOIO,
3YMOBJICHOIO 3OBHIIIHIMM YMHHUKaMU. YC1 TpW 3rajaHi KOHIENTH MICTATh
MO3UTHUBHHM 3MICT «pallloHATBHICTEY». HepallioHanpHUM yBaKae€TbCsl KpaiHii BUSB
OIIAJTMBOCTI — CKYIICTh), SIKY YacCTO CIUTYTYIOTb 13 3Ka/Ii0HICTIO, X04a KaaiOHICTh €
nepeayciM kara 10 HaXUBHM, a CKYIICTh — 1€ HeOaXaHHS AUIMTHCH TPOIIMMA,
MaiHOM 3 1HIIUMHU, HaBITh 32 YMOBH HAsIBHOCTI iX Yy BEJIMKIN KIJIBKOCTI, HEOaKaHHS

BUTpAYaTH Irpolill HaBITh HA HEOOXIIHI peyl, HaaMipHa JIFOOOB 10 MaTepiaibHUX OJiar.



Kpaitniii BUsSIB CKymocTi — Jpi0’sS3KOBICTh — € HE JIMIlE HepaliOHAJIbHOI0, aje U
aOCYpIHOIO PHUCOIO JIIOJIUHU, KA MPU3BOJANUTH 0 CaMOpYyHHAIlii 0COOMCTOCTI, TOMY B
yCiX YOTHUPHOX 3ICTABIIOBAHUX JIHTBOKYJBTYpax BOHA PI3KO 3aCyJIKy€ThCS.
[TpukmMeTHO, IO YKpaiHCHKMH MOBHHM COLIyM XO04 1 €, AK 1 POCIACHKHIA,
CX1IHOCJIOB’SIHCBKUM, MPOTE TYT MPOCTEXKYEMO MEPEBAXKHO PalliOHATIBLHE CTABJICHHS
JI0 Tpolmie 1 OaraTcTBa, SK 1 B TepMaHChKUX — OPUTAHCBKIA 1 HIMEIBKIH —
THTBOKYNbTypax, ToMmy Koumentu OIHAJUJIMBICTb, BEPEXJIUBICTD i
EKOHOMHICTD cnpuiimaroTbCsi YKpaiHUSMH ITO3UTHUBHO, CTBOPIOIOYM KOHTPACT
HaBITh 13 OJM3BKOCIOPIAHEHUM — POCINCBKUM — MOBHUM COLIIYMOM, MpPO IO MH
3a3Havaly BUIE, HAMp.: bepeorxcu xnib npo ixcy, a epowi npo 6idy; bepesciusicms —
Kpawe npubymky, 3anaciueuil ecops He mepnums; (Q0s2 bepedxcu 011 X0100y, a
epowii — 015 207100y. HaToMICTh BiioMa pOCIMChbKa 1ppaliOHaIbHICTh, PO SKY HE
nepecTaroTh nucatu Gpigocodu, COIioNOrd Ta JIHTBOKYJIBTYPOJIOTH, CTalla 1Ie OJHUM
HIIIPYHTAM, K€ HAIaJI0 [IUM KOHIIENITAaM HETaTUBY.

3riiHO 3 MOJIEJUTIO (MB. BULIE), IKYy MH 3aCTOCOBYEMO I BABUEHHS KOPEIALI1
KOHIICTITIB MOPaJIbHO-€TUYHOI KOHIIENTOCHCTEMH «BIIHOIICHHS JI0 BIACHOCTI» 3a
NPUHITUTIAMHA «BIIKPUTHIA — 3aKPUTHID» 1 «KHOpMa — MEPEBUILIEHHS HOPMUY, KOHIICNITH
IMEAPICTE 1 MAPHOTPATHICTDH € Bigkputumu (€KCTpacnpsSMOBaHUMHU), a
konuentu OIHAIJIMBICTb, CKVYIIICTb 1 JPIB’S3KOBICTh - 3akputumu
(inTpacnpsimoBanumMu). Cepell apXETUMHO-IIHHICHUX KOHCTaHT Yy MeXaX yChOro
€BPOINENCHKOT0 MOBHO-KYJIBTYPHOT'O IPOCTOPY BIAKPUTICTh HAJIECKUTH 10 TOBUTUBHUX
dbeHOMeHIB, 3aKpUTICTh — A0 HeraTuBHUX. [llo0 3ragaHMX KOHIIENTIB, TO TYT
BIJIKPUTICTh Tiependadyaec MOTHBHM «JIaBaHHSA», «JapyBaHHSA», 3aKPUTICTh — MOTHBHU
«3aMKHEHICThY 1 «yTpuManHs». Tomy konuent LIE/IPICTD, B ocHOBI sikoro Jiexarb
MOTHBU «JlaBaHHS» Ta <«JapyBaHHSI», € TIO3UTUBHUM Yy OyIb-SKid €BPOMEHCHKIM
mHrBokyabTypi, a koHuent MAPHOTPATHICTD, sxuil rpyHTyeTbcs Ha MOTHBI
«BUKUIAHHS», — HETaTUBHUM, OO0 BUKHJAHHS SK T030aBIEHHS B YOroch
HenoTpiOHOro ampiopi Mae HeratuBHuUM 3apsn. lllkana «HOpMma — TEpEeBUIICHHS
HOPMI» TaKOXX YHOCUTh MO3UTHUBHI / HETATHBHI CMUCIIU: TIEIPICTh — HOpMa (TIO3UTHUB),

MapHOTPATHICTb — TepeBUIllcHHs HopmHu (HeratwB). Ile >k came crocyeTbcs 1



koHentie OILAIJIMBICTh — CKVYIIICTh — JIPIB’SI3KOBICTbD: omammmBicTh —
parfioHaJbHEe YTPUMYBaHHS (MaifHa, TPOIIIEH TOIIO), aleKBaTHA 3aMKHEHICTh (ITO3UTHB,
OKpIM POCISIH); CKYIIICTh — HepallloHaJIbHE YTPUMYBaHHS, HEaJCKBaTHA 3aMKHEHICTh
(3HauHE TepeBakaHHS HETaTHBY); AP0 S3KOBICTH — aOCyplHE YTPUMYBAaHHS, MOBHA
3aMKHEHICTh, HAHOLIbIIe BIAXUICHHS Bl HOPMU (BUKIIIOYHO HETATHB).

[Momo xonunenty IIEJAPICTD, To cmix mie 3ragaTd MOro TiCHY KOpEJSAIiio 3
kourienirom  MUJIOCEPJIS. Ileti 3B’s30k Mae Oi0miiiHI BUTOKH, MPO IO MH
3a3Ha4Yalld y TomepenHix posBigkax [5]. OcoOnMBO YITKO II€ MPOCTEKYETHCS B
pPOCIiCBKOMY MOBHOMY cOIliyMi. TyT IIeIpICTh BKa3y€ HA JOTPUMAaHHS B POCIMCBHKIM
KyJbTYp1 MIPABOCIABHOI 3aIIOBI/I1 «IOJIFOOH OJIMKHBOTO CBOTO SIK CAMOT0 ce0e», TOMY
POCISIHU CHpUMMAaIIK IIEIPICTh BUKIIOYHO SK BUILY (OpMYy MHIIOCEP.s, JHOOO0B1 110
ommxabOro [1]. Musocepast ) BHUBOJIUTH IIEAPICTh Ha 1HINI KOHIICIITO3B SI3KH, SKi
MPEACTABIAIOTH JIFOACHKI yecHOTH — 1ie niepenyciM kouuent BEJIMKOAYIIHICTD.
[TokazoBo, 110 acomiarlisi MEAPOCTI 3 BEJIMKUM PO3MIPOM BJIACTHUBA HE JIMIIE CX1THUM
cioB’stHam (ykp. BEJIMKOJLYIIHICTD, poc. BEJIMKOAYIIUE), a # repMaHiisaM
(mamnp., vim. GROBMUT, GROBZUGIGKEIT: Bei einer Pfennigseele muss man nicht
nach Grofmut fragen (mocn.: Y mdeniroBoi aymi He MOTPIOHO 3amUTYBATH IO
BEJIMKOAYIIHICTh)), IO TOBHICTIO VY3TOMKYEThCS 3 HASBHICTIO B KOHIICITI
IIEAPICTh MOTHBY «BIAKPHUTICTHY»: BIIKPUTUN CBIT — BEJIMKWN, MUPOKHUH. YTiMm,
koHuent [HIMPOYUIHb aktuBHo kopentoe 3 koHuentoM LIE/PICTDH nume y KKC
pOCisiH, OCKUIbKM TIEAPICTh 3aKpilUIeHa B POCIHCHKINA CBIJOMOCTI y BUTJIAII
KyJIbTYpHOI KOHCTAHTH, $SIKa O€3MOCepeIHbO CIIBBIJHOCUTHCS 3  ILIMPOTOIO,
MUJIOCepAsSM 1 BenukoaymHicTio. Jlo Toro x, cnenudiuHuM i POCIACHKOT
JIHTBOKYNbTYpH € 3B’s130k koHuenty poc. LHIEIPOCTb 3 xonumentamu poc.
PEJIMTMO3HOCTbB, COBOPHOCTbD i YYTKOCTb.

Pociticbka KKC BusiBisie fAemo mupiry KOpEsIiio KOHIENTY poc.
IIEJPOCTD He nuiie 3 KOHIENTAMH, SKi IPEACTABIAIOTH JIOACHKI YECHOTH, ajie i
nopoku. TyT chmij 3rajatu o0pa3 «HOBOTrO pocisHuHaY, peHomeHa 90-x pokip XX
CTOJITTS, KU yBiOpaB y ce0e ysaBIEeHHS Mpo HeOaueHy «POCIMChKY mieapicTey. Ls

puca B aHEKJ0TaX MPO «HOBUX POCISIH» JOBEACHA MPAKTUYHO /10 a0Cypay, OCKUIbKU


http://ua-referat.com/%D0%97%D0%B0%D0%BF%D0%BE%D0%B2%D1%96%D1%82

MIEAPICTh Y BUTJISAI MAapHOTPATCTBA Ta BMIHHS 3aMUJIIOBATH OYl CTajga YaCTUHOIO
iieary MMpOKOro KUTTS 3 po3maxom [1: 25-26]. Ta, BmacHe, i caM KOHIIENT POC.
PACTOYUTEJIbBCTBO akTuByeThCA 4YacTO pa3oM 31 CBOIMU KOpEJsiTaMU pocC.
MOTOBCTBO Tta TPAHXWPCTBO. VrTiMm, mnepenatoyu CHUIBHHA CMUCIH
«HEepallloHaIbHE BUTpaYaHHs MaiiHa (TpoIei)y», oCTaHHI KOHIENTH 00’ €KTUBYIOTHCS
3a JOIOMOT'OI0 MOBHUX OJMHUIIb, SIKI MAlOTh JIENI0 HIKYE (PO3MOBHE) CTUIIICTUYHE
MapKyBaHHs, HDXXK POC. pacmoyumenscmeo, TOMY, HANPUKIAJ, Yy MapeMisx i€l
JIEKCEMH MU HE€ 3yCTPi4aeMO, HATOMICTh CIIOBA MOMOBCME0, MOM € TOIIMPEHUMH,
Harp.: Momy denez nodapums, — umo Ha 600y nycmumv; 3a OyuolU MOmMa KoneuKa
He oOepxcumcs;, Tomy He cKkopo Owvimb Jicenamy, 6 KOM HNPUMEMUIU HAMYpPY
momoeamy; Jlyuwe ckynosamo, uem momosamo; Jlyuuwie nockynumscs, uem
npomomamucsi. Ha mpukiaal OCTaHHIX HapeMiil MpOCTEXYEMO IIHHICHO-MOPAaJIbHY
HACTAHOBY POCIHCHKOMOBHOI CIIJIBHOTH, Ji€ MapHOTPATCTBO OUIbIIE HaBITh
3aCY/DKYEThCSA, HDK CKymicTh. Ll TeHaeHIis — HamoBHEHHS KOHIIENTY pPOC.
CKVYIIOCTb mneBHUMH MO3UTUBHUMHU CMHUCIAMH — MOCHIIOETHCA HHUHI MPOIIECOM
TOTaJbHOI TJI00aTi3allii, KOJIU PO3BUTOK POCIHCHKOI JIIHTBOKYJIBTYpU IepeOyBae y
TUIOLIMHI 3MIIIYBAaHHS IBOX OCHOBHMX KYJIBTYpP — 3aX1AHOI Ta CX1AHOI.

Takum yMHOM, Y TIPOTIOHOBAHIM PO3BIIII MM BCTAHOBUJIM PEJIEBAHTHI KOPEJSIT
6inapaux koHuentiB IIIEJIPICTb — CKYIIICTb 6puraniiiB, HiMIIIB, YKPATHIIB 1 pOCISIH
Ha OCHOBI iXHBOI (hpazeosoriyHoi 00’ extuBailii. [loka3oBo, 1110 AOCTIKEHHS 3/11MCHEHO
Kpi3b MPU3MY HOBOTO HAYKOBOTO HAMpsIMy — 31CTaBHOI JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIi, 110 JIAJIO
3MOTY 3a JOIOMOTOI0 aHami3y (PaKTUYHOro MaTepialy BU3HAUUTU HAWBaXKJIMBIIIN —
YHIBEpCaJIbH1 1 KyJIbTypocneunpiyHi — B3aEMO3B’3KH 3a3HAYEHUX KOHIIETITIB Y MEKax
KKC 3icTaBmoBaHUX MOBHUX COIIIYMIiB.

Ha nmepcnekTmBY 3anumiaeTbcsi BUBUEHHS  0OCOOJMBOCTEH — 0Opa3HO-
Metadopunanoi penpeseHTanii 6iHapaux konuentiB II[EJIPICTh — CKVIIICTD B

aHTIINACHKIN, HIMEIBKIHN, YKpaiHCHKIN 1 POCIMCHKIN (Ppa3eoqoriyHuX KapTHHAX CBITY.
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